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3—2 HREi _
THE RECORD OF DISCUSSIONS BETWEEN THE JAPANESE
" IMPLEMENTATION SURVEY TEAM AND THE
AUTHORITIES CONCERNED OF THE GOVERNMENT OF
o THE ORIENTAL REPUBLIC OF URUGUAY
ON THE JAPANESE TECHNICAIL COOPERATION
FOR THE FRUIT TREE PROTECTION PROJECT

- The Japanese Implementation Survey Team (hereinafter referred to as "the
Team™) organized by the Japan International Cooperation Agency (hereinafter
referred to as "JICA™) and headed by Dr. Ryoji KORENAGA, visited The Oriental
Republic of Uruguay for the purpose of working out the details of the technical
cooperation program concerning the Fruit Tree Protection Project in The Oriental
Republic of Uruguay.

During its stay in the Oriental Republic of Uruguay, the Team exchanged
views and had a series of discussions with the Uruguayan authorities concerned in
respect of the desirable measures to be taken by both Govermnments for the
successful implementation of the above-mentioned Project.

As a result of the discussions, and in accordance with the provisions of the
Agreement on Technical Cooperation between the Government of Japan and the
Government of the Oriental Republic of Uruguay, signed in Tokyo on September
12th, 1989 (hereinafter referred to as "the Agreement"), the Team and the
Uruguayan authorities ‘concerned agreed to recommend to their respective
Governments the matters referred to in the document attached hereto.

Montevideo, December 15, 1994

| (Ry‘?xt K;’)f#‘&% . fyin @

LA | l

Dr. Ryoji KORENAGA : _ Mr. Juan Pedro Hounie
Leader, - o  President, Board of Directors,
Implementation Survey Team, Instituto Nacional de

Japan International Investigacion Agropecuaria

Cooperation Agency, Japan —~INIA~, Uruguay
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11.

1.

THE ATTACHFD DOCUMENT
COQOPERATION BFTWFFN BO]‘H GOVFRNMFNT S
The Government of the Oriental Repubhc.of Uruguay will implement the

FRUIT TREE PROTECTION Project (hereinafter referred to as "the
Project") in cooperation with the Government of Japan,

2. The Project will be implemented in accordance with the Master Plan which is

given in Annex I

MEASURES T O BE TAKEN BY THE GOVERNMFNT OF JAPAN .

L.

In accordance with the laws and regulatlons in force in Japan and the
provisions of Article 1II of the Agreement, the Government of Japan will take,
at its own expense, the following measures through JICA according to the
normal procedures of its technical cooperation scheme.

DISPATCH OF JAPANESE EXPERTS 2

The government of Japan will provide the services of the Japanese experts as
listed in Annex I[. The provision of Article 1X of the Agreement wiil be
applied to the above-mentioned expcrts

PROVISION OF MACHINERY AND EQUIPMFNT

The government of Japan will provide such machinery, equipment and other
materials (hereinafter referred to as "the Equipment") necessary for the
impiementation of the Project as listed in Annex [If. The provision of
Article VIII-1 of the Agreement will be appiied to the Equipment.

TRAINING OF URUGUAYAN PERSONNEL IN JAPAN
The Government of Japan will receive the Uruguayan personnel connected
with the Project for technical training tn Japan.

[II. MEASURES TO BE TAKEN BY THE GOVERNMENT OF THE ORIENTAL

1.

REPUBLIC OF URUGUAY

The Government of the Oriental Republic of Uruguay will take necessary
measures (o ensure that the self-reliant operation of the Project will be
sustained during and after the period of Japanese technical cooperation,
through the full and active involvement in the Project by all related
authoritics, beneficiary groups and institutions.

x R.IK.



. In accordance with the provision of Article 1V of the Agreement, the
Government of the Oriental Republic of Uruguay will ensure that the
technologies and knowledge acquired by the Uruguayan nationals as a result
of the Japanese technical cooperation will contribute to the economic and
social development of the Oriental Republic of Uruguay.

. In accordance with the provisions of Article V and VI of the Agreement, the
~ Government of the Oriental Republic of Uruguay will grant in the Oriental
Republic of Uruguay privileges, exemptions and benefits to the Japanese
experts referred to in II-1 above and their families.

. In accordance with the provisions of Article VIII of the Agreement, the
Government of the Oriental Republic of Uruguay will take the measures
necessary to receive and use the Equipment provided through JICA under I~
2 above and equipment, machinery and materials carried i by the Japanese
experts referred to in lI-1 above.

. The Government of the Oriental Republic of Uruguay will take necessary
‘measures to ensure that the knowledge and experience acquired by the
Uruguayan personnel from technical training in Japan will be utilized
effectively in the implementation of the Project.

. In accordance with the provision of Article V-(b) of the Agreement, the
Government of the Oriental Republic of Uruguay will provide the services of
the Uruguayan counterpart personnel and administrative personnet as listed in

Annex [V,

. In accordance with the provision of Article V-(a) of the Agreement, the
Govermnment of the Oriental Republic of Uruguay will provide the land,
buildings and facHlities as listed in Annex V.

. In accordance with the laws and regulations in force in the Oriental Republic
of Uruguay, the Government of the Oriental Republic of Uruguay will take
necessary measures to supply or replace at its own expense machinery,
equipment, instruments, vehicles, tools, spare parts and any other materials
necessary for the implementation of the Project other than the Equipment
provided through JICA under 11-2 above.

. In accordance with the laws and regulations in force in the Oriental Republic
of Uruguay, the Government of the Oriental Republic of Uruguay will take
necessary measures to meet the running expenses necessary for the

implementation of the Project. Q l/a



V.

1.

V.

VL

VII

ADMINISTRATION OF THE PROJECT

The National Directors of INIA , as the Project Director, will bear overall
responsibility for the administration and imp]emcntation of the Project.-

The Regional Director of INIA Saito Grande, as the Project Manager, will be
responsnblc for the administrative and managenal matters of the Project.

The Chief of the National Programme of Citrus of INTA, as the Project
Technical Manager, will be responsible for technical and scientific matters of
the Project.

The Japanese Team Leader will provide necessary recommendations and
advice to the Project Director, the Project Manager and the Project Technical
Manager on any matters pertaining to the impiementation of the Project. '

. The Japanese experts will give necessary techaical guidance and advfce to the

Uruguayan counterpart personnel on technical matters pertaining to the
implementation of the Project.

For the effective and successful implementation of technical cooperation for
the Project, a Joint Coordinating Committee will be established whose
functions and composition are described in Annex V1.

JOINT EVALUATION

Evaluation of the Project will be conducted jointly by the two GGovernments
through JICA and the Uruguayan authorities concerned, during the last six
months of the cooperation term in order to examine the level of achievement.

CLAIMS AGAINST JAPANESE EXPERTS

In accordance with the provision of Article VII of the Agreement, the
Government of the Oriental Repubtic of Uruguay undertakes to bear claims, if
any arise, against the Japanese experts engaged in technical cooperation for the
Project resulting from, occurring in the course of, or otherwise connected
with the discharge of their official functions in the Oriental Republic of -
Uruguay except for those arising from the willful mlsconducl OF gross
negligence of the Japanese ex perts.

MUTUAL CONSU LTATION



There will be mutual consultation between the two Governments on any major
issues arising from, or in connection with this Attached Document.

VIiII. MEASURE TO PROMOTE UNDERSTANDING AND SUPPORT TO THE
PROJECT '

For the purpose of promoting the support of the people of the Oriental
‘Republic of Uruguay to the Project, the Government of the Oriental Republic

of Uruguay will take appropriate measures to make the Project widely known
to the people of the Oriental Republic of Uruguay.

IX. TERM OF COOPERATION

The duration of the technical cooperation for the Project under this Attached
Document will be five (5) years from March 1, 1995.

% o R.IK.



ANNEX 1 : MASTER PLAN

1. Objective of the Project
{1) Overall Goai

To improve citrus producers' cultivation technics for the production of high quahty citrus
fruits and to promote the stable management of citrus fruit cultivation.

(2) Project Purpose

To enhance research capabilities in order to solve technical problems related -to plant

protection and the orchard management of citrus trees at the National Institute of Agricultural
Research.

2. Activities and Outputs of the Project
{1). Activities
The transfer of methods for research through the following activities.
1) The investigation and analysis of major constraints in the following fields.
a. Disease control
b. Insect pest control
c. Orchard management

2) Research for the development of counter measures against the rajor constraints in the
above-mentioned fields,

(2). Outputs

The following outputs are expected to be obtained in the above-mentioned fields;
1) The identification of major constraints.
2) The improvement of practical technology
3) The making-up of technical manuals.

4) The strengthening of research activities of the Uruguayan counterpart personnel.

3. Japanese Technical Cooperation

The Government of fapan will assist the Governinent of the Orental Repubiic of Uruguay

in carrying out the activities for oblaining the outputs, which arc described in paragraph 2
above.

Vs RN



ANNEX 11 : JAPANESE EXPERTS
1. Team Leader
2. Coordinator

3. Long-term experts in the following fields:
(1) Disease control
(2) Insect pest control
(3) Orchard management
Note : The Team Leader may serve concurrently as an expertin a part of the

above-mentioned felds.

4. Short-term experts
" Short-term experts may be dispatched when the need arises.

KA



ANNFX 11 : LIST OF EQUIPMENT

1. Equipment, machinery, instruments, loo] and materials necessary for the lmplementauon of the
Project.
2. Vehicles

a RE



ANNEX 1V: LIST OF URUGUAYAN COUNTERPART AND ADMINISTRATIVE
PERSONNEL
1. Project Manager
2. Project Technical Manager

3. Counterpart personnel in the following fields;

(1) Disease control

(2) Insect pest control

(3) Orchard management

(4) Other necessary fields mutually agreed upon
4. Administrative personnel

(1) Administrative staff

(2) Secretary(ies)

(3) Driver(s)

(4) Other necessary supporting staff



ANNEX V : LIST OF LAND, BUILDINGS AND FACILITIES
(1) Land, buildings and facilities needed for the implementation of the Project
(2) Rooms and space necessary for installation and storage of the Equipment
(3) Office space and necessary facilities for the Japanese Team leader, Coordinator and
Experts o A
(4) Other Facilities mutually agreed upon



ANNEX V! : JOINT COORDINATING COMMITTEE

[ .Functions
The Joint Coordinating Committee composed of those members as listed in 2 below will
meet at least once a year and whenever the need anses, and work :
(1) To formulate the annual work plan of the Project under the framework of this Record
of Discussion
(2) To review the overall progress of the technical cooperation program as well as
achievement of the annual work plan of the Project
(3) To review those measures taken by the Government of Japan
1} Dispatch of Japanese experts
- 2) Acceptance of Uruguayan counterpart personael in Japan for training
3} Provision of machinery and equipment
(4) To review those measures taken by the (‘ovemmen( of the Oriental Republic of
Uruguay,
1) Allocation of necessary budget {including local cost expenditures)
. 2} Allocation of necessary counlerpart personnel
3) Utilization of machinery and equipment provided by the Government of Japan
(5) And, to give recommendation to the two Governments particularly on;
1) Budgetary matters
2) Appointment of the Uruguayan counterpart personne!
3} Selection and effective utilizaticn of machinery and equipinent
4) Appropriate dispatch of Japanese experts
5} Acceptance of Uruguayan counterpart personnel in Japan for training

2. Composition
(1) Chairperson : The President of the board of Dircctors of [NIA
(2) Members ;
Uruguayan side;
- Board Director(s) of INIA
- The National Director of INIA
- The Director for International Cooperation of INIA
- The Regional Director of INIA Salto Grande
- The Supervisor of Horticulture Area of INIA
- The Chief of the National Programme of Citrus of INIA
- Counterpart personnel to the Japanese experts
- Other officials concerned with the Project
Japanese side;
- Team Leader
- Coordinator
- Other experts
- Member of mission dispatched by JICA
Note ; Person{s) nominated by the Chairperson and official(s) of the
Embassy of Japan may attend the Joint Coordinating Committee as observer(s).



3—3 WERRHE (TSI)

- TENTATIVE SCHEDULE OF IMPLEMENTATION
THE FRUIT TREE PROTECTION PROJECT -

The Japanease Implementation Survey Team (hereinafter referred to as "the Team"), concerned ~
with the Fruit Tree Protection Project (hereinafter referred to as "the Project"), organized by the Japan
International Cooperation Agency (hereinafter referred to as " JICA™) and the National Institute of
Agriculniral Research (Instituto Nacional de Investigacion Agropecuaria, hereinafter referred to as
"INIA") have jointly formulated the Tentative schedule of Implementation of the Project as Annexed
hereto. C o

This has been formulated in connection with [-2 of the ANNEX of the Record of Discussions
signed between the Team for the Project and INIA, on the condition that the necessary budget will be
allocated for the impiementation of the Project by both sides, and that the schedule is subject to
change within- the framework of the Record of Discussions when the need arises in the course of the
Project's implementation. ' '

Montevideo, December 15, 1994

~ \"g-“_’JVf”’AL? (..

Dr. Ryoji KORENAGA Mr. Juan Pedro HOUNIE
Leader, President, Board of Directors,
Implementation Survey Team, Iustitute Nacional de

Japan International Investigacion Agropecuaria
Cooperation Agency, Japan -INIA-, Uruguay



Annex : TENTATIVE SCHEDULE OF IMPLEMENTATION

I. Activities of the Project.

2Znd

3rd

4th

5th

[tems
1. Survey on occurrence:
glus;fac:sszg b 2. Diagnosis and
A BY |identification of causal
pathogenic
: agents
) Jagents
Disease : . .
control 3. Disease control
I 1. Survey on occufrence
Virus and virus _
like diseases 2. Management of virus free
‘Ymother trees
1. Identification and
classification
Forecasting
technic for 2. Monitoring method
major insect
" | pests
3. Prediction of occurrerice
Insect pest
control 1. ldentification of naturai
enemies
Integrated 2. Integration of selective
controf control methods
3, Determmination of pest
control level
1. Stabilization of fruit
setting
_ 2. Contral of physiological
Improvement |45 rders on fruit
for tree : )
' | management 3. Derlerr_nination of optimurn
time for harvest
Orchard rme
management 4.Fast methodology for
cultivar evaluation
. 1. Determination of optimum
Festilizer amount of fertilization
_ application
~|and irrigation {2. Standardization of
optiraum irrigation




[l . Measures to be taken by the Japanese Side

ftem

ist

2nd

3rd

4th.

Sth

1. Long-term experts

{1) Tean Leader

(2) Coordinator
(3) Exper{s in the ficlds of;

a) Disease control

b) [nsect pest control

¢) Orchard management

2. Short-term experts

When necessity arises

3. Counterpart training in Japan

4. Provision of machinery and equipment

5. Dispatch of survey mission

When necessity arises

. Measures to be taken by the Uruguayan Side

ltem

lst

2nd

3rd

4th

Sth

1. Counterpart and administrative
personnel

(1) Project manager

(2) Counlerpart personnel of Japanese
experts
(3) Administrative personnel

(4) Other necessary supporting

personnel

2. Land, building and facilitics

3. Provision of running costs of the Project
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MINUTES OF DISCUSSIONS
BETWEEN THE JAPANESE IMPLEMENTATION SURVEY TEAM
AND THE AUTHORITIES CONCERNED OF
THE GOVERNMENT OF
THE ORIENTAL REPUBLIC OF URUGUAY
ON THE JAPANESE TECHNICAL COOPERATION FOR
THE FRUIT TREE PROTECTION PROJECT

The Japanease Implementation Survey Team (hereinafter referred to as “the Team"), concemed
with the Fruit Tree Protection Project (hereinafter referred to as "the Project”), organized by the Japan
International Cooperation Agency (hereinafter referred toas " JICA") visited the Oriental Republic of
Uruguay.

The Tearn had a series of discussions with the Uruguayan autherities concerned for the smooth
implementation of the Project. As a result of the discussions, the Team and the Uruguayan authorities
concerned agreed to recommend to their respeclive (Governments the matters referred to in the
document attachied hercto.

Montevideo, December 15, 1994

/]2/5754: Ko romn gt~ = _

Dr. Ryoji KORENAGA wr. Juan Pedro HOUNIE
Leader, President, Board of Directors,
Implementation Survey Team, Institute Nacional de

Japan Internationat Investigacion Agropecuaria
Cooperation Agency, Japan INTA-, Uruguay



The Attached Document

1. Following diseases, insects and physiological disorders on fruit will be covered in the activities of
the Project. -
{1)Disease control
-Fungus diseases:
Scab, Greasy spot, Phytophthora rot, Melancse
-Virus and virus-like diseases: '
Psorosis, CTY

(2)Insect pest control:
-Mites
“Thrips
-White fly
" -Scale insects

(3YOrchard management:
(Control of physiological disorder on fruit)

-Puffing
-Creasing
-Splitting
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(Japanese side)

..................................................

Juvay bF—A

(Project team)

1. 7Y 7 tEH#E

(Organization Chart of the Project)
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{Urugayan side)

................................................................................................

INIARR
(National Direction of INIA)

Project Director : #£J§ B
(National Director)

F— ) =
(Team Leader)

R o R e I PR AR O AT
(Associate Director for International
Cooperation)
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INIAYWVL - 75 Y TFRR
(INIA Salto Grande [Experiment Station)

............................................ b

...................................................

Project Manager : 3Bk

{Regional Director)

HE R Project Technical Manager:
AER | C L [ werEEA |
(Coordinator) (Administrative (Chief of the National
i personnel}. Programme of Citrus)
AAEDR N
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control) (Disease control)
i
a 7
RE ED y
X (insect pest (Insect pest control) ]
control) FAY
7 ' -1 1
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' (gi;l;z];?!zen 0 (Orchard management)
{(Experts) (Counterparts)
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LISTA DE EQUIPOS Y MATERIALES
(FRUIT TREE PROTECTION PROJECT)

I OBTENCION Y MULTIPLICACION DE PLANTAS DE CITRUS LIBRES DE VIRUS Y ORGANISMOS
AFINES
1 Esterilizadores de suelos .
2 Equipos de fertiriego para screen house e invernaculo
3 Atomizadoras de mochila para aplicacion de agroquimicos
4 Termohidrografos .
5 Equipos para realizar "PAGE” para testar viroides
6 Invernaculos climatizado para testaje y mantenimiento de plantas y trabajo en
viroloéia '
luvernaculos climatizado para propagacion de plantas madres
Pipe houses con techo nylon y pared malla para propagacion de materiales
Camaras de flujo laminar
10 Mecheros de gas a pedal
11 Distribuidores de medios de cultivo
12 Incubadoras '
13 Mezcladoras de tierra
14 Lupas binoculares
15 liuminadores de fibra optica

WO 0

I PROTECCION VEGETAL - FITOPATOLOGIA
16 Camaras con condiciones controladas de luz, temperatura ¥ humedad
17 Deioniozadores de agua
18 Estufas de calor seco para esterilizar material de vidrio
19 Camaras de flujo l!aminar (P)
20 Heladeras con {reezer
21 Camaras de crecimiento cen temperatura controlada
22 Invernaculos de vidrio con temperatura controlada
23 Termohidrografos
24 Equipos para microfotografia
25 Dispensadores
26 Tapones para tubos de ensayo que sean esterilizables
27 Maguinas pulverizadora de alto volumen
28 Agitadores

M PROTECCION VEGETAL - ENTOMOLOGIA
29 Equipos de.laboratorio para evaluacion de insecticidas
30 Invernaderos de vidrio con temperatura controlada
31 Trampas de insectos de diversos tipos y accesorios para captura
32 Mallas especificas para evitar entrada de trips
33 Lupas binoculares con adaptacion para equipo de microfotografia



34 Ingredientes para dietas de insectos

35 Equipos basico para estudio de nematodes

36 [luminadores de fihra optica

37 Mésa para repuroduccion fotograficas con luz de intensidad controlada

IV MANEJO DE CULTIVO
38 Balanzas digitales
39 Refractometros digitales
40 Calibres digitales _
41 Analizadores del! contenido de azucares y acidos
42 Camaras para la conservacion de semillas de portainjertos
43 Equipoé para medir altura y diametro de plantas
44 Germinadores para semilla ' :
45 Maquinarias para trabajos en viveros y almacigos
46 Medidores de area foliar
47 Medidores de actividad fotosintetica
48 Packing experimentales con tamanader de fruta
49 Escaleras de aluminio
50 Zorras para transporte

V  SUELO Y RIEGO
51 Tensiometers
52 Porometers
63 Digital luxometers
54 Pyranometers
55 Infrared leaf thermometers
56 Citinder infiltrometers
57 Soil peameability testers
58 Leaf water potential measurements
59 Soil QDR meters {Oxigen Difusion Rate)
60 lon meters with specific aciivity electrodes
61 Personal computers
62 Soil band penetrometers
63 Soil water tension sets
64 Automatic compressors
65 Soil thermometers
66 Forced air ovens
67 Water rasin deionizers
68 Digital burets
69 Field digital balances
70 Stirrers with hot plate
71 Soil sampling sets
72 Automatic level sets



Vi

73 Set soi!l textures

74 pH and EC meters

75 Root augers

76 Manua! motor grinders
77 Growth cabinets

Comun

78 Vehiculos

79 Camaras

80 Videocamaras
81 Photocopiadoras
82 Proyectores
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ACUERDO SOBRE COOPERACION TECNICA
ENTRE EL GOBIERNO DEL JAPON
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL
DEL URUGUAY

El Gobierno detl Japdn y el Gobierno de laRepiblica Oriental del Uruguay,

Deseando fortalecer afin mds las relaciones amistdsas existentes entre
los dos paises mediante la promocidn de la cooperacion té€cnica, ¥y

Teniendo en cuenta benelicios mutuvos derivados de la promocion del
progresc econdmico y social de sus respectivos paises,

Han acordade {o siguiente:

ARTICULOD
Los dos Gobiernos se esforzardn por promover la cooperacion técnica
entre los dos paises. '
ARTICULOD . | 1
De conformidad con este Acuerdo, los dos Gobiernos se consultaran por la
via diplomdtica y celebrardn arreglos separados en forma escrita para
poner en practica programas especilicos de cooperacion lécnica.
ARTICULD | 11
El Gobierno del Japdn, de conformidad con las leyes y reglamentos
vigenles en el Japdn y por medio de arreglos referidos en el Articulo 0,
{levara a cabo a sus propias expensas las siguientes formas de
cooperacion téenica .
() recibir nacionales uruguayos para su entrenamiento té€cnico en el
Japdn |
(b) enviar expertos japoneses (en adelante se les denominard “los

Expertos”) a la Repitblica Oriental del Uruguay,
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{c) enviar misiones japonesas (en adelante se las denominard “las Mision
es”) a la Replblica Oriental del Uruguay para que realicen estudios
de proyectos de desarrollo econdomico y social de la Reptiblica Oriental
del Urugvay ,

{(d) suministrar equipos, maquinaria y materiales al Gobierno de la
Repiblica Oriental del Uruguay .,y

(e) suministrar cualquier oira forma de cooperacibn lécnica en. la que
los dos Gobiernos puedan ponerse de acuerdo mutuamente.

ARTICHLO TV
El Gobierno de la RepUblica Oriental del Uruguay asegurara que las:
técnicas v los conocimientos adguiridos por nacionales urvguayos como
resultadoe de la cooperacidn técnica japonesa que .se dispone en el Articulo.
11 contribuyan para el desarrollo econdmico y social de la Repiblica
Oriental del Uruguay.
ARTICULD V
En caso de que el Gobierno del Japon envie los Expertos y las Misiones,
el Gobierno de la Repliblica Oriental del Uruguay tomarz a sus propias
expensas las siguienles medidas :

(a) proporcionar terrenos, oficinas y otras instalaciones, necesarios
para el desempeflo de las funciones de Jos Expertos y las Misiones v
sufragar tos gastos de operacibn y mantenimiento de los mismos ;

() facilitar el personal local (inclusive contrapartes urugeayas gue
trabajen con los Expertos y las Misiones v, en‘caso necesario,
intérpretes apropiados) necesario para el desempefio de tas funciones
de los Expertos y las Misiones .

{c} sufragar los siguientes gastos concernientes a los Experlos.:
(1} transporle diario enire su residencia y el lugar de trabajo.
(1) viajes oficiales y estadia en la Repiblica QOriental del Uruguay .y
@) correspondencia oficial.

{(d) facilitar la instalacion apropiada a fos Expertos y sus f[amiliares y

proporcionarlies alojamienio gratuitamente en cuanto lo permitan las
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circunstancias .
(e) proporcionar gratuitamente facilidades de servicios médicos piblicos
a los Expertos vy sus familiares asicomo a los miembros de las Misiones.

ARTICULO VI

1(1} £l Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay tomard las siguien-

tes medidas :

() eximir.a los Expertos y miembros de las Misiones de! page de
impuestos sobre la renta y cargas de cualquier clase sobre o en
conexiéﬁ con las remuneraciones ¥ asignaciores remitidas desde el
exterior, ¥

(b} eximir a los Expertos y sus familiares asl como a los miembros de
las Misiones lanto del requisito de obtener licencias de importacion
y certificados de cobertura de divisas extranjeras, como del pago de
los derechos consulares, derechos aduaneros, impuestos inlernos y cu-
alesquiera otras cargas similares, con respecto a la importacion de !
{1) equipaje de los Expertos y sus familiares asi como de los

miembros de las Kisiones .

(i} efectos personajes, mobiliario ¥ bienes de consumo introducidos
a ta Repiblica Oriental del Uruguay para uso de los Expertos y sus
familiares asi como de los miembros de las Misiones. vy

{i) un vehiculo por cada uno de los Expertos.

(2)a) El vehiculo arriba mencionado podra posteriormente venderse o tran-
sferirse en la Repliblica Oriental del Uruguay a individuos u organiza-
ciones que no gocen de exoneracion de derechos aduaneros e impuestos,
o que no posean privilegios similares, en las condiciones establecid-
as para los agentes diplomdticos, vigentes en la Repiblica Oriental
del Uruguay en la fecha de subscripcion del presente Acuerdo.

{b) En caso de que las condiciones mds lavorables que las mencionadas
en el punto {a) se otorguen en la Replblica Oriental del Yruguay a los
agentes diplomdticos acreditades, el Gobiérno de ~la Repiblica

Oriental del Uruguay en el acto otorgarda a los Expertos Jas condic-
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iones no menos favorables gue Ias.otorgadas a dichos agentes diploma-
ticos.

{3) Los Expertos y.sus familiares asi como los miembros de las Nisiones
estaran exentos del requisito de obtener licencias de exportacién, del
pago de los derechos adeaneros, impuestos internos y cualesquiera
otras cargas similares, con respecto a [a reexportacion del equipaje,

los efectos personales, el mobiliario, los bienes de consumo y el vehi-
cilo mencionado en el punto (1Xb).

2 E| Gobierno de la Repiblica Oriental del Uruguay tomard, asimismo,
fas siguientes medidas @

(1) permitir a los Expertos y sus familiares asi como a los miembros de
las Nisiones enltrar, salir y permanecer en-la Repiblica Oriental del
Uruguay durante el plazo de sus servicios y eximirles de los requisitos
‘de’ registro extranjero y los derechos consulares )

{2} otargar carnet de identidad a los Expertos y sus familiares asi como
a los miembros de iass Misiones para asegurar que todas las auvtoridades
pertinentes proporcionen beneficios necesarios para el desempefio de
las funciones de los Expertos y las Misiones; vy

(3) tomar cualquier otra medida necesaria para el desempefic de las func-
iones de los Expertos y las Nisiones.

3 A los Expertos v sus famibiares asi como a los miembyos de las Misiones
s¢ les otorgaran privilegios, exenciones y benelicios que no sean infer-
iores a aquellos otorgados a los expertos y sus familiares asi como a los
miembros de las misiones de cualquier tercer pais ¢ de cualgquier organiz-
acién internacional que estén desempefando misiones similares en la Rep-
ablica Oriental del Uruguay.

ARTICULO WV I

El Gobierno de la Repiblica Oriental! del Uruguay se hard responsable de

las reclamaciones, si se presenta alguna, contra los Expertos y los miembr-

os de las Misiones, que pudieren surgir resultantes del desempeiio de sus

funciones, durante el mismo, o en relacion con el misme, salve en caso de
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que los dos Gobiernos se pongan de acuerdo en que tales reclamaciones se

ofiginen por negligencia grave o mala conducta intencional de los Expertos

o- los miesbros de las Nisiones.

ARTICULO V11T

1 En caso de que el Gobierno-del Japdn suministre al Gobierno de la Rep-
Gblica Oriental de! Uruguay equipos, maquinaria y materiales, éstos pas-
aran alser propiedad del Gobierno de la Repiiblica Oriental del Uruguay
en ¢ momenlo de su entrega c. i. f., en los puertos de desembarque a las
autoridades pertinentes de! Gobierno de la Replblica Oriental del Urugu-
ay. Tales equipos, maduinaria y materiales seran empleados en el cumplim-
iento de los_objetivos para los cuales se suministren, salvo acuerdo en
cuntrario;

9 Por lo tanto el Gobierno de la Replblica Oriental del Uruguay reconoce
que los mismos gslén eximidos de! requisito de licencia de importacion
y certificados de cobertura de divisas extranjeras. Ademas estaran exent-
os del paéo de todo tribute, derechos consulares, derechos advanerosyde
cualauier otro recargo y tarifas publicas aplicables a la introduccion
de los equipos, maguinaria y materiales referidos en el parrafo |

“anterior.

3 El Gobierno de fa Repiiblica Oriental del Uruguay sufragard los gastos
de transporte dentro del Uruguay de los equipos, maguinaria y materiales
mencionados en el parrafo | anterior, asi como los gastos de su mantenim-
iento y reparacion.

4 Los equipos, maquinaria y materiales que tos Expertos y las Misiones
|leven consigo para el desempeflo de sus funciones, permanecerdn de propie-
dad del Gobierno del Japdn, salvo acuerdo en contrario.

Los Expertos y las Misiones estardn exentos de! pago de derechos consula-
res, derechos aduaneros, impuestos internos y cualesguiera otras cargas
similares que se imponen en la Repliblica Oriental del Uruguay, asi como del
requisito de obterner licencias de importacion y certilicades de cobertura

de divisas extranjeras, con frespeclo a fa importaciodn de los equipos,
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maquinaria y materiales.
ARTICULD 1 X
Los Expertos y tos miembros de las Misiones mantendran contacto estrecho
con el Gobierno de la Repiiblica Oriental del Uruguay por intermedio de
los organismos designados por &1, '
ARTICULD X

1 El Gobierno de la Repibiica Oriental del Uruguay recibird al represen-
tante residente y a los oficiales (en adelante 'se les denominard “el Rep-
resentante Residente y los Oficiales”) de la Agencia de la Cooperacién
Internacional del Japdn (en adelante se la denominard “JICA"), organizaci-
on que lleva a cabo la cooperacion técnica y econdmica que realiza el
Gobierno del Japdn, y permitird, asimismo, la apertura de la oficina de
JICA en la Repliblica Oriental del Uruguay (en adelante se la dencominara
“la OTicina").

2 E! Representanle Residente y los Oficiales desempefiardn ias funciones,
tales como estudios, comunicaciones y coordinacion con los organismos con~
cernientes para realizar en la Replblica Qriental del Uruguay los progr-
amas especificos de cooperacidn técnica referidos en el Articuloll.

3(1) El Gobierno de la Repblica Oriental de! Uruguay tomara las siguientes

medidas en fTavor del Representante Residenle y los Oficiales asi como

sus familiares .

(a) aplicar mutatis mutandis el Articulo W, en cuanlo a los privil-
egios, exenciones y benelicios en favor del Representante Residente,
los Oficiales y sus familiares.;

(b} eximir tanto de| pago de derechos consulares, derechos aduaneros,
impueslos internos y cualesquiera olrss cargas similares que se impo-
nen en la Repiiblica Oriental del Uruguay, asi como de! requisito de
obtener ticencias de impartacion v certificades de coberturadedivi-
sas exlranjeras, con respecto a [a importaciOn de equipos, maquinaria
y materiaies necesarios para el desempeﬁo'de las funciones del

Representante Residente vy los Oficiales .
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{(¢) eximir del pago de impuestos sobre la renta y cargas fiscales de
cualquier clase sobre o en conexidn con expensas remitidas desde el
exterior para el desempefio de las funciones del Representante Reside-
nte y {os Oficiales.

(2) EI Gobierno de la Repiblica Oriental del Uruguay tomara las siguien-

tes medidas en favor de la Oficina .

{s) eximir tanto del pago de derechos cnnsuiares, derechos aduaneros,

“impuestos internos y cualesquiera otras cargas similares que se impo-
nen en la Repdblica Oriental del Uruguay, asi como del requisito de
obtener licencias de importacidn y certificados de coberturadedivi-
sas extranjeras sobre o en conexidn con la importacidn de equipes,
gaquinaria y vehiculos asi como otros objetos necesarios para las
actividades de 1a Oficina .

(o) eximir del pago de impuestos sobre la renta y cargas fiscales de

cualquier clase sobre o en conexidn con expensas remitidas desde el
exterior para las actividades de la Oficina.

(3) Al Representante Residente y los Oficiales y sus familiares, asl como

a la Oficina, se les otorgara privilegios, exenciones y beneficios que

no sean inferiores a aquellos otorgados al representante residente, lo

soficiales y sus familiares, asi como a fa oficina de cualquier tercer
pais o de cualquier organizacidn internacional que estén desempeflando
misiones similares en la Repiiblica Oriental del Uruguay.
ARTICULD X |
Bl Gobierno del Japdn y el Cobierno de la Replblica Oriental delUruguay
se consultaran muivamente con respecto a cualquier asunto que pueda orig-
inarse por o en relacidn con este Acuerdo.
ARTICULO X I |
1 Las disposiciones del presente Acuerdo se aplicaran también, a los
programas especificos de cooperacion t€cnica que estén realizandoseentre
los dos Gohiernos antes de entrar en vigor el presente Acuerdo, y a los

" Expertos y sus familiares, los miembros de las Nisiones, el Representan-
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te Residénle y los Oficiales y sus familiares que permanezcan en el Urugua-
y, asi como equipos, maquinaria y materiales iraidos al Uruguay para
fealizar dichos programas. _

2 La terminacion de este Acuerdo no alectlard, salvo que los dos Gobiernos
acuerden expresamente lo contrario, los programas en ejecucion, hasta
su término, ni los privilegios, exenciones y beneficios otorgados a fos
Expe{tos y sus familiares, los miembros de las Misiones, el Representante
Residente y los Oficiales y sus familiares que permanezcan en el Uruguay
para desempeflar las funciones concernientes a dichos programas. -

ARTICULO X 1} I

1 Este Acuerdo entrard en vigor en !a fecha en que el Gobierno del Japbn
reciba nolificacidn escrita del Gobierno de la Repiblica. Oriental del
Urvguay de gque &ste haya cumplido el procedimiento interno necesario
para ponerlo en vigencia.

2 Este Acuerdo tendrd una validez por un perfodo de un afio, y serd prorro-
gado de modo automdtico cada afio por otro periodo de un aflo, a menos que
uno de los Gobiernos le haya comunicado al otro Gobierno por escrifo,
con seis meses de anticipacion su voluntad de denunciar este Acuerdo,

EN FE DE LO CUAL, los suscritos, debidamente autorizados para ello han
firmado esle Acuerdo.

"Hecho en la ciudad de Tokio, el dia del mes de septiembre de mil novecie

ntos ochenta y npueve, en dos ejemplares, en idiomas japonés y espafo), si-
endo ambos fexlos igualmenie validos. _
Por el Gobierno del Japon Por el Gobierno de la
Repiibiica Oriental del

Uruguay
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